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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL (UE) 2017/488 AL CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

de modificare a Regulamentului (UE) 2016/44 privind măsuri restrictive având în vedere situația 
din Libia 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 215, 

având în vedere propunerea comună a Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate și 
a Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  La 18 ianuarie 2016, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) 2016/44 (1), care, din motive de claritate, 
a consolidat Regulamentul (UE) nr. 204/2011 al Consiliului (2). 

(2)  Articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 204/2011 a conferit Consiliului competențe de modificare a anexei VI la 
respectivul regulament în urma unei decizii a Consiliului de Securitate sau a Comitetului de sancțiuni al 
Organizației Națiunilor Unite. Această conferire de competențe nu a fost totuși inclusă în Regulamentul (UE) 
2016/44. 

(3)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/44 ar trebui modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Articolul 21 din Regulamentul (UE) 2016/44 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 21 

(1) În cazul în care Consiliul de Securitate sau Comitetul de sancțiuni introduce pe listă o persoană fizică sau 
juridică, o entitate ori un organism, Consiliul include persoana fizică sau juridică, entitatea sau organismul în cauză 
în anexa II sau în anexa VI. 

(2) În cazul în care Consiliul decide să aplice măsurile menționate la articolul 6 alineatul (2) unei persoane fizice 
sau juridice, unei entități sau unui organism, acesta modifică anexa III în consecință. 

(3) Consiliul comunică decizia sa, inclusiv motivele includerii pe listă, persoanei fizice sau juridice, entității sau 
organismului menționat(e) la alineatele (1) și (2), fie direct, dacă dispune de adresa acestora, fie prin publicarea unui 
anunț, oferind persoanei fizice sau juridice, entității sau organismului în cauză posibilitatea de a prezenta observații. 

(4) În cazul în care se transmit observații sau se prezintă dovezi substanțiale noi, Consiliul își reexaminează 
decizia și informează în consecință persoana fizică sau juridică, entitatea sau organismul în cauză menționat(ă) la 
alineatele (1) și (2). 
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(1) Regulamentul (UE) 2016/44 al Consiliului din 18 ianuarie 2016 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia și de 
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 204/2011 (JO L 12, 19.1.2016, p. 1). 

(2) Regulamentul (UE) nr. 204/2011 al Consiliului din 2 martie 2011 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia (JO L 58, 
3.3.2011, p. 1). 



(5) Atunci când Consiliul de Securitate sau Comitetul de sancțiuni decide să elimine din listă o persoană fizică sau 
juridică, o entitate sau un organism sau să modifice datele de identificare ale unei persoane fizice sau juridice, ale 
unei entități sau ale unui organism inclus(e) pe listă, Consiliul modifică anexa II sau anexa VI în consecință. 

(6) Lista din anexa III este reexaminată la intervale regulate și cel puțin o dată la 12 luni.” 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/489 AL CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

privind punerea în aplicare a articolului 21 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2016/44 privind 
măsuri restrictive având în vedere situația din Libia 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/44 al Consiliului din 18 ianuarie 2016 privind măsuri restrictive având în 
vedere situația din Libia și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 204/2011 (1), în special articolul 21 alineatul (5), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 18 ianuarie 2016, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) 2016/44. 

(2)  La 11 noiembrie 2016 și la 6 ianuarie 2017, Comitetul Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite, 
instituit în temeiul Rezoluției 1970 (2011) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite, a actualizat 
informațiile referitoare la 15 persoane și două entități cărora li se aplică măsuri restrictive. 

(3)  Prin urmare, anexele II și VI la Regulamentul (UE) 2016/44 ar trebui să fie modificate în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexele II și VI la Regulamentul (UE) 2016/44 se modifică astfel cum se prevede în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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(1) JO L 12, 19.1.2016, p. 1. 



ANEXĂ 

1.  În anexa II la Regulamentul (UE) 2016/44, rubricile referitoare la persoanele din lista de mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele rubrici: 

ANEXA II 

LISTA PERSOANELOR FIZICE ȘI JURIDICE, A ENTITĂȚILOR SAU A ORGANISMELOR MENȚIONATE LA 
ARTICOLUL 6 ALINEATUL (1) 

A. Persoane 

6. Nume: 1: ABU. 2: ZAYD. 3: UMAR. 4: DORDA. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: (a) director, Organizația pentru Securitate Externă; (b) Șeful agenției de informații 
externe. Data nașterii: 4 aprilie 1944. Locul nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim 
incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. Număr național de identificare: 
indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus(ă): reținut în Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 
(modificări operate la 27 iunie 2014 și la 1 aprilie 2016). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din 
Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 
1970 (indisponibilizarea activelor). Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al 
ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451 

7. Nume: 1: ABU. 2: BAKR. 3: YUNIS. 4: JABIR. 

Titlu: general-maior. Desemnare: Ministrul Apărării. Data nașterii: 1952. Locul nașterii: Jalo, Libia. Pseudonim 
cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de 
călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (indisponibilizarea activelor). 
Statut/localizare presupus(ă): decedat. Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate 
al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775 

8. Nume: 1: MATUQ. 2: MOHAMMED. 3: MATUQ. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: secretar pentru serviciile publice. Data nașterii: 1956. Locul nașterii: Khoms, Libia. 
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. 
Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 
(modificări operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 
(Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (indisponibi­
lizarea activelor). Statut/localizare presupus(ă): necunoscut(ă), se crede că a fost capturat. Link de acces la notificarea 
specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525795 

9. Nume: 1: AISHA. 2: MUAMMAR MUHAMMED. 3: ABU MINYAR. 4: QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1978. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
Aisha Muhammed Abdul Salam (numărul pașaportului libian: 215215). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Pașaport nr.: Libia 428720. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Sultanatul Oman 
[statut/localizare presupus(ă): Sultanatul Oman]. Inclusă pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 11 
noiembrie 2016, 26 septembrie 2014, 21 martie 2013 și 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul 
punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea activelor). Link de acces la 
notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525815 

10. Nume: 1: HANNIBAL. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 20 septembrie 1975. Locul nașterii: Tripoli, Libia. 
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: Libia B/ 
002210. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Liban (reținut). Inclus pe listă la: 26 februarie 
2011 (modificări operate la 11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe 
listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea activelor). Link de 
acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5525835 
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11. Nume: 1: KHAMIS. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1978. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. Număr național 
de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 17 februarie 2011 (modificări operate la 26 
septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 
1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Link de acces la 
notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525855 

12. Nume: 1: MOHAMMED. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1970. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. Număr național 
de identificare: indisponibil. Adresă: Sultanatul Oman [statut/localizare presupus(ă): Sultanatul Oman]. Inclus pe 
listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 septembrie 2014, 4 septembrie 2013 și la 2 aprilie 2012). Alte 
informații: inclus pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea 
activelor). Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5525875 

13. Nume: 1: MUAMMAR. 2: MOHAMMED. 3: ABU MINYAR. 4: QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: lider al revoluției, comandant suprem al forțelor armate. Data nașterii: 1942. Locul 
nașterii: Sirte, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. 
Pașaport nr.: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 
26 februarie 2011 (modificări operate la 4 septembrie 2013 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în 
temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea activelor). Statut/localizare 
presupus(ă): decedat. Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895 

14. Nume: 1: MUTASSIM. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: consilier pentru securitatea națională. Data nașterii: (a) 1976; (b) 5 februarie 1974. 
Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: (a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi; (b) Mutassim Billah 
Abuminyar Qadhafi. Pseudonim incert: (a) Muatasmblla; (b) Muatasimbllah; (c) Moatassam. Cetățenie: indisponibilă. 
Pașaport nr.: Libia B/001897. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă 
la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte 
informații: inclus pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea 
activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Se presupune că a decedat la Sirte, în Libia, la 20 octombrie 2011. 
Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/ 
notice/search/un/5525915 

15. Nume: 1: SAADI. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: comandant al forțelor speciale. Data nașterii: (a) 27 mai 1973; (b) 1 ianuarie 1975. 
Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indispo­
nibilă. Pașaport nr.: (a) 014797; (b) 524521. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia (reținut). 
Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 martie 2015, 2 aprilie 2012 și 14 martie 2012). Alte 
informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 
martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (indisponibilizarea activelor). Link de acces la notificarea 
specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935 

16. Nume: 1: SAIF AL-ARAB. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1982. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. Număr național 
de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 2 
aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). 
Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (indisponibilizarea activelor). Statut/ 
localizare presupus(ă): decedat. Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al 
ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955 
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17. Nume: 1: SAIF AL-ISLAM. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: director al Qadhafi Foundation. Data nașterii: 25 iunie 1972. Locul nașterii: 
Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: 
Libia B014995. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus(ă): libertate 
de mișcare restricționată în Zintan, Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 11 noiembrie 
2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din 
Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, indisponibilizarea activelor). Link de acces la notificarea specială 
a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975 

18. Nume: 1: ABDULLAH. 2: AL-SENUSSI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: Colonel. Desemnare: directorul serviciului de informații militare. Data nașterii: 1949. Locul nașterii: Sudan. 
Pseudonim cert: (a) Abdoullah Ould Ahmed [pașaport nr.: B0515260. Data nașterii: 1948. Locul nașterii: Anefif 
(Kidal), Mali. Data emiterii: 10 ianuarie 2012. Locul emiterii: Bamako, Mali. Data expirării: 10 ianuarie 2017]; (b) 
Abdoullah Ould Ahmed (nr. cărții de identitate din Mali: 073/SPICRE. Locul nașterii: Anefif, Mali. Data emiterii: 6 
decembrie 2011. Locul emiterii: Essouck, Mali). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport 
nr.: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus(ă): reținut 
în Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 27 iunie 2014 și la 21 martie 2013). Alte 
informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 
martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (indisponibilizarea activelor). Link de acces la notificarea 
specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995 

19. Nume: 1: SAFIA. 2: FARKASH. 3: AL-BARASSI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: aproximativ 1952. Locul nașterii: Al Bayda, Libia. 
Pseudonim cert: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, născută la 1 ianuarie 1953 (nr. pașaportului din Oman: 
03825239. Data emiterii: 4 mai 2014. Data expirării: 3 mai 2024). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Pașaport nr.: 03825239. Număr național de identificare: 98606491. Adresa: (a) Sultanatul Oman; 
(b) localizare presupusă – Egipt. Inclusă pe listă la: 24 iunie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016, 26 martie 
2015, 26 septembrie 2014, 4 septembrie 2013, 2 aprilie 2012 și 13 februarie 2012). Alte informații: inclusă pe 
listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 și punctului 19 din Rezoluția 1973 (interdicții de călătorie, indispo­
nibilizarea activelor). Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015 

20. Nume: 1: ABDELHAFIZ. 2: ZLITNI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: (a) Ministrul Planificării și Finanțelor în guvernul colonelului Qadhafi; (b) secretarul 
Comitetului general popular pentru finanțe și planificare; (c) șef temporar al Băncii Centrale a Libiei. Data nașterii: 
1935. Locul nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia. Inclus pe 
listă la: 24 iunie 2011 (modificări operate la 11 noiembrie 2016 și la 26 septembrie 2014). Alte informații: inclus 
pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 și punctului 19 din Rezoluția 1973 (interdicții de călătorie, 
indisponibilizarea activelor). Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035  

2.  În anexa VI la Regulamentul (UE) 2016/44, rubricile referitoare la entitățile menționate mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele rubrici: 

ANEXA VI 

LISTA PERSOANELOR JURIDICE, A ENTITĂȚILOR SAU A ORGANISMELOR MENȚIONATE LA 
ARTICOLUL 5 ALINEATUL (4) 

1. Nume: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (Autoritatea Libiană pentru Investiții). 

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) (Compania Libiană de Investiții Străine). Cunoscută anterior sub 
denumirea: indisponibil. Adresă: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libia. 
Inclusă pe listă la: 17 martie 2011. Alte informații: inclusă pe listă în conformitate cu punctul 17 din Rezoluția 
1973, astfel cum a fost modificată la 16 septembrie în temeiul punctului 15 din Rezoluția 2009. Link de acces la 
notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/ 
5526075 
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2 Nume: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (Portofoliul de Investiții Libia Africa). 

Alias: indisponibil. Cunoscută anterior sub denumirea: indisponibil. Adresă: Jamahiriya Street, LAP Building, PO 
Box 91330, Tripoli, Libia. Inclusă pe listă la: 17 martie 2011. Alte informații: inclusă pe listă în temeiul punctului 
17 din Rezoluția 1973, astfel cum a fost modificată la 16 septembrie în temeiul punctului 15 din Rezoluția 2009. 
Link de acces la notificarea specială a INTERPOLULUI-Consiliului de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/ 
notice/search/une/5525715   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/490 AL CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 270/2011 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 270/2011 al Consiliului din 21 martie 2011 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt (1), în special articolul 12 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  La 21 martie 2011, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 270/2011. 

(2)  Două persoane nu ar trebui să mai fie menținute pe lista persoanelor fizice și juridice, a entităților și 
a organismelor prevăzută în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011. 

(3)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011 ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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ANEXĂ 

Rubricile referitoare la următoarele persoane se elimină:  

13. Rachid Mohamed Rachid Hussein.  

14. Hania Mahmoud Abdel Rahman Fahmy.  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/491 AL CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 270/2011 privind măsuri restrictive 
împotriva anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 270/2011 al Consiliului din 21 martie 2011 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt (1), în special articolul 12 alineatul (4), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 21 martie 2011, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 270/2011. 

(2)  Expunerile de motive pentru șase persoane din lista prevăzută în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011 ar 
trebui să fie modificate. Informațiile de identificare referitoare la o persoană care figurează pe listă ar trebui să fie 
actualizate. 

(3)  Două persoane nu ar mai trebui să fie menținute pe lista persoanelor fizice și juridice, a entităților și 
organismelor prevăzută în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011. 

(4)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011 ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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ANEXĂ 

I.  În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011, rubricile referitoare la persoanele menționate mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele:  

Nume (și eventuale 
pseudonime) Informații de identificare Motivele desemnării 

1. Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak 

Fost președinte al Republicii 
Arabe Egipt 

Data nașterii: 4.5.1928 

Sex masculin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

2. Suzanne Saleh 
Thabet 

Soția dlui Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak, fost președinte 
al Republicii Arabe Egipt 

Data nașterii: 28.2.1941 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

3. Alaa Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Fiul dlui Mohamed Hosni Elsayed 
Mubarak, fost președinte al 
Republicii Arabe Egipt 

Data nașterii: 26.11.1960 

Sex masculin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

4. Heidy Mahmoud 
Magdy Hussein 
Rasekh 

Soția dlui Alaa Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak, fiul fostului 
președinte al Republicii Arabe 
Egipt 

Data nașterii: 5.10.1971 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

5. Gamal Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Fiul dlui Mohamed Hosni Elsayed 
Mubarak, fost președinte al 
Republicii Arabe Egipt 

Data nașterii: 28.12.1963 

Sex masculin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

6. Khadiga 
Mahmoud El 
Gammal 

Soția dlui Gamal Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak, fiul fostului 
președinte al Republicii Arabe 
Egipt 

Data nașterii: 13.10.1982 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

8. Abla Mohamed 
Fawzi Ali Ahmed 
Salama 

Soția dlui Ahmed Abdelaziz Ezz 

Data nașterii: 31.1.1963 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
desfășurate de autoritățile egiptene în legătură cu în­
sușirea ilegală a unor fonduri de stat, în temeiul 
Convenției Organizației Națiunilor Unite împotriva 
corupției.  
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II.  În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 270/2011, se elimină rubricile referitoare la următoarele persoane:  

16. Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin,  

17. Amir Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana.  
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REGULAMENTUL (UE) 2017/492 AL COMISIEI 

din 21 martie 2017 

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 
privind coordonarea sistemelor de securitate socială și a Regulamentului (CE) nr. 987/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a procedurii de punere în aplicare 

a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 

(Text cu relevanță pentru SEE și Elveția) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind 
coordonarea sistemelor de securitate socială (1), în special articolul 88, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 septembrie 2009 de 
stabilire a procedurii de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de 
securitate socială (2), în special articolul 92, 

întrucât: 

(1)  Pentru a lua în considerare anumite modificări în legislația unor state membre sau dorința lor de a simplifica 
aplicarea sistemului de coordonare din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 și Regulamentul (CE) nr. 987/2009, 
statele membre au înaintat solicitări către Comisia administrativă pentru coordonarea sistemelor de securitate 
socială în vederea modificării anumitor anexe la aceste regulamente. 

(2)  Comisia administrativă pentru coordonarea sistemelor de securitate socială a fost de acord cu modificările 
solicitate și a făcut propuneri relevante Comisiei pentru adaptările tehnice ale anexelor. 

(3)  Comisia poate fi de acord cu propunerile relevante. 

(4)  Prin urmare, este necesară modificarea în consecință a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 și a Regulamentului 
(CE) nr. 987/2009, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 se modifică după cum urmează:  

1. Anexa VI se modifică după cum urmează: 

(a)  în secțiunea „ESTONIA”, se adaugă o nouă literă d) după litera c): 

„(d)  Alocația privind capacitatea de muncă acordată în baza Legii privind capacitatea de muncă.”; 

(b)  secțiunea „SUEDIA” se înlocuiește cu următorul text: 

„SUEDIA 

Indemnizație de boală în funcție de venit și indemnizație de activitate în funcție de venit (capitolul 34 din Codul 
de asigurare socială)”; 
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(c)  secțiunea „REGATUL UNIT” se înlocuiește cu următorul text: 

„REGATUL UNIT 

Alocația pentru încadrare în muncă și sprijin (Employment and Support Allowance – ESA) 

(a)  Pentru sumele acordate înainte de 1 aprilie 2016, ESA este o prestație de boală în numerar pentru primele 
91 de zile (faza de evaluare). Din ziua a 92-a, ESA (faza principală) devine o prestație de invaliditate. 

(b)  Pentru sumele acordate la data de 1 aprilie 2016 sau după această dată, ESA este o prestație de boală în 
numerar pentru primele 365 de zile (faza de evaluare). Din ziua a 366-a, ESA (grup de sprijin) devine 
o prestație de invaliditate. 

Legislația Marii Britanii: Partea 1 din Legea privind reforma protecției sociale 2007. 

Legislația Irlandei de Nord: Partea 1 din Legea privind reforma protecției sociale (Irlanda de Nord) 2007.”  

2. Anexa VIII se modifică după cum urmează: 

(a)  în partea 1, secțiunea „POLONIA” se înlocuiește cu următorul text: 

„POLONIA 

Toate cererile de pensii pentru handicap, de limită de vârstă în cadrul regimului întemeiat pe principiul 
prestațiilor definite și de pensii de urmaș, cu excepția cazurilor în care perioadele de asigurare totalizate realizate 
în temeiul legislației a mai mult de un stat membru sunt egale cu sau mai mari de 20 de ani pentru femei și 
25 de ani pentru bărbați, dar perioadele naționale de asigurare sunt mai mici decât aceste limite (și nu mai mici 
de 15 ani pentru femei și 20 de ani pentru bărbați), calculul se face în conformitate cu articolele 27 și 28 din 
Legea din 17 decembrie 1998 (JO 2015, 748).”; 

(b)  în partea 1, secțiunea „SUEDIA” se înlocuiește cu următorul text: 

„SUEDIA 

(a)  Cererile de pensii pentru limită de vârstă sub formă de pensii garantate (capitolele 66 și 67 din Codul 
asigurărilor sociale). 

(b)  Cererile de pensii pentru limită de vârstă sub formă de pensii suplimentare (capitolul 63 din Codul 
asigurărilor sociale).”; 

(c)  în partea 1, în secțiunea „REGATUL UNIT”, prima teză se înlocuiește cu următorul text: 

„Toate cererile de pensii pentru retragerea din activitate, de pensii de stat în conformitate cu partea 1 din Legea 
pensiilor din 2014, de prestații pentru soț supraviețuitor sau în caz de deces, cu excepția cazurilor în care în 
timpul unui exercițiu fiscal început la 6 aprilie 1975 sau după această dată:”; 

(d)  în partea 2, secțiunea „SUEDIA” se înlocuiește cu următorul text: 

„SUEDIA 

Pensiile pentru limită de vârstă sub formă de pensii bazate pe venit și pensii bazate pe prime (capitolele 62 și 64 
din Codul asigurărilor sociale).”  

3. Anexa IX se modifică după cum urmează: 

(a)  în partea I, secțiunea „SUEDIA” se înlocuiește cu următorul text: 

„SUEDIA 

Indemnizație de boală în funcție de venit și indemnizație de activitate în funcție de venit (capitolul 34 din Codul 
de asigurare socială). 
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Pensia garantată și indemnizația garantată care au înlocuit pensiile de stat complete, acordate în temeiul legislației 
privind pensia de stat aplicată înainte de 1 ianuarie 1993 și pensia de stat completă acordată în temeiul dispozi­
țiilor tranzitorii ale legislației aplicabile de la acea dată.”; 

(b)  în partea II, secțiunea „SUEDIA” se înlocuiește cu următorul text: 

„SUEDIA 

Indemnizație de boală și indemnizație de activitate sub formă de prestații de garantare (capitolul 35 din Codul 
asigurărilor sociale). 

Pensia de supraviețuitor calculată pe baza perioadelor de asigurare în cursul cărora s-au plătit contribuții 
(capitolele 76-85 din Codul asigurărilor sociale).” 

Articolul 2 

Regulamentul (CE) nr. 987/2009 se modifică după cum urmează:  

1. În anexa 1: 

(a)  secțiunea „BELGIA-IRLANDA” se elimină; 

(b)  secțiunea „DANEMARCA-GRECIA” se elimină.  

2. În anexa 3: 

(a)  secțiunea „ȚĂRILE DE JOS” se elimină; 

(b)  secțiunea „FINLANDA” se elimină. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 2 punctul 2 se aplică de la 1 ianuarie 2018. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/493 AL COMISIEI 

din 21 martie 2017 

privind eliberarea garanțiilor aferente contingentelor tarifare de import ale Uniunii pentru carnea 
de pasăre originară din Ucraina gestionate prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

2015/2078 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 187 literele (a), (c) 
și (d), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2078 al Comisiei (2) deschide și prevede modul de gestionare 
a contingentelor tarifare ale Uniunii pentru carnea de pasăre originară din Ucraina. 

(2)  Ca urmare a confirmării gripei aviare înalt patogene (HPAI) la păsări de curte de pe teritoriul ucrainean la 
30 noiembrie 2016 și în conformitate cu cerințele pentru ca țările să fie considerate indemne de HPAI conform 
dispozițiilor de la articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei (3), teritoriul ucrainean nu a putut 
fi considerat indemn de această boală. În consecință, autoritățile ucrainene nu au putut elibera certificatele 
veterinare necesare pentru exportul în Uniune al păsărilor de curte și al produselor obținute din păsări de curte. 

(3)  Pe baza informațiilor transmise de Ucraina, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/193 al Comisiei (4) 
a modificat, printre altele, Regulamentul (CE) nr. 798/2008, pentru a limita restricțiile referitoare la introducerea 
în Uniune a unor transporturi de păsări de curte și de produse obținute din păsări de curte numai la acele zone 
din Ucraina afectate de HPAI. Prin urmare, autoritățile ucrainene au putut elibera certificate veterinare pentru 
exportul către Uniune, începând cu 7 februarie 2017, al păsărilor de curte și al produselor obținute din păsări de 
curte provenite din zonele neafectate de HPAI. 

(4)  Ca urmare a acestui fapt, operatorii care obținuseră drepturi de import și licențe de import pentru importul de 
carne de pasăre în cadrul contingentelor tarifare de import menționate în Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) 2015/2078 pentru perioada de aplicare a contingentului tarifar cuprinsă între 1 ianuarie și 31 decembrie 
2016 nu au putut stabili sursa produselor pentru perioada cuprinsă între 30 noiembrie 2016 și 31 decembrie 
2016. În plus, operatorii care obținuseră drepturi de import pentru subperioada de aplicare a contingentului 
tarifar cuprinsă între 1 ianuarie și 31 martie 2017 ar avea dificultăți legate de stabilirea sursei produselor, dată 
fiind imposibilitatea de a importa până după data de 7 februarie 2017 și faptul că se mențin restricțiile pentru 
anumite zone din Ucraina. 

(5)  În consecință, este necesar să se prevadă că, în anumite condiții, ar trebui eliberate garanțiile constituite în 
legătură cu drepturile de import și cu licențele de import ulterioare care nu au fost utilizate până la 31 decembrie 
2016 și în legătură cu drepturile de import care nu au fost utilizate până la 31 decembrie 2017. 

(6)  Deoarece această măsură poate privi garanțiile constituite la sfârșitul anului 2015 sau la începutul anului 2016, 
operatorii ar trebui să poată solicita eliberarea lor cât mai curând posibil. Prin urmare, prezentul regulament ar 
trebui să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării. 

(7)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună 
a piețelor agricole, 
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2078 al Comisiei din 18 noiembrie 2015 privind deschiderea și modul de gestionare 

a contingentelor tarifare de import ale Uniunii pentru carnea de pasăre originară din Ucraina (JO L 302, 19.11.2015, p. 63). 
(3) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei din 8 august 2008 de stabilire a unei liste a țărilor terțe, teritoriilor, zonelor sau comparti­

mentelor din care pot fi importate în Comunitate și pot tranzita Comunitatea păsările de curte și produsele de pasăre, precum și 
a cerințelor de certificare sanitar-veterinară (JO L 226, 23.8.2008, p. 1). 

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/193 al Comisiei din 3 februarie 2017 de modificare a anexei II la Decizia 2007/777/CE și 
a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 în ceea ce privește rubricile referitoare la Ucraina din listele cu țările terțe din care 
introducerea anumitor produse în Uniune este autorizată în contextul riscului de gripă aviară înalt patogenă (JO L 31, 4.2.2017, p. 13.). 



ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Eliberarea garanțiilor aferente perioadei cuprinse între 1 ianuarie și 31 decembrie 2016 

(1) La cererea operatorilor în cauză, garanțiile aferente drepturilor de import și licențelor de import constituite în 
temeiul articolului 3 alineatul (2), respectiv al articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2015/2078 se eliberează cu condiția ca drepturile sau licențele de import să fi fost utilizate doar parțial sau să nu fi fost 
utilizate deloc până la 31 decembrie 2016. 

(2) Garanțiile menționate la alineatul (1) se eliberează proporțional cu drepturile și licențele de import care nu au fost 
utilizate până la 31 decembrie 2016. 

Articolul 2 

Eliberarea garanțiilor aferente perioadei cuprinse între 1 ianuarie și 31 decembrie 2017 

(1) La cererea operatorilor în cauză, garanțiile aferente drepturilor de import acordate în legătură cu subperioada 
cuprinsă între 1 ianuarie și 31 martie 2017, constituite în temeiul articolului 3 alineatul (2) din Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2015/2078, se eliberează cu condiția ca drepturile de import să fi fost utilizate doar parțial sau să nu fi 
fost utilizate deloc până la 31 decembrie 2017. 

(2) Garanțiile menționate la alineatul (1) se eliberează proporțional cu drepturile de import care nu au fost utilizate 
până la 31 decembrie 2017. 

Articolul 3 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/494 AL COMISIEI 

din 21 martie 2017 

de modificare pentru a 262-a oară a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire 
a unor măsuri restrictive specifice împotriva anumitor persoane și entități asociate cu organizațiile 

ISIL (Da'esh) și Al-Qaida 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului din 27 mai 2002 de instituire a unor măsuri restrictive 
specifice împotriva anumitor persoane și entități asociate cu organizațiile ISIL (Da'esh) și Al-Qaida (1), în special 
articolul 7 alineatul (1) litera (a) și articolul 7a alineatul (5), 

întrucât: 

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 conține lista persoanelor, grupurilor și entităților cărora li se aplică 
înghețarea fondurilor și a resurselor economice în temeiul regulamentului menționat anterior. 

(2)  La 16 martie 2017, Comitetul de sancțiuni al Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite a hotărât 
să elimine numele unei persoane fizice din lista persoanelor, grupurilor și entităților cărora li se aplică înghețarea 
fondurilor și a resurselor economice. Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 ar trebui 
modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 

Șeful interimar al Serviciului Instrumente de Politică Externă  
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(1) JO L 139, 29.5.2002, p. 9. 



ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se elimină următoarea mențiune de la rubrica „Persoane fizice”: 

„Fahd Muhammad 'Abd Al-'Aziz Al-Khashiban [alias (a) Fahad H. A. Khashayban; (b) Fahad H. A. al-Khashiban; 
(c) Fahad H. A. Kheshaiban; (d) Fahad H. A. Kheshayban; (e) Fahad H. A. al-Khosiban; (f) Fahad H. A. Khasiban; 
(g) Fahd Muhammad 'Abd Al-'Aziz al-Khashayban; (h) Fahd Muhammad' Abd al-'Aziz al-Khushayban; (i) Fahad al- 
Khashiban; (j) Fahd Khushaiban; (k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban; (l) Fahad Mohammad A. al-Khoshiban; 
(m) Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban; (n) Abu Thabit; (o) Shaykh Abu Thabit; (p) Shaykh Thabet; (q) Abu 
Abdur Rahman; (r) Abdur Abu Rahman]. Adresa: Arabia Saudită. Data nașterii: 16.10.1966. Locul nașterii: Oneiza, 
Arabia Saudită. Pașaport nr.: G477835 (saudit, eliberat la 26.6.2006, expirat la 3.5.2011). Cetățenie: saudită. Alte 
informații: implicat în furnizarea de fonduri și de alte tipuri de asistență pentru grupul Abu Sayyaf. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.10.2007.”  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/495 AL COMISIEI 

din 21 martie 2017 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe 
și legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire 
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 
legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate (2), în special articolul 136 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de 
import din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate în partea A din anexa XVI la regulamentul 
respectiv. 

(2)  Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alineatul (1) 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. Prin urmare, 
prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt 
stabilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Jerzy PLEWA 

Director general 

Direcția Generală Agricultură și Dezvoltare Rurală  
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) JO L 157, 15.6.2011, p. 1. 



ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 EG  288,4 

IL  234,5 

MA  107,2 

SN  196,7 

TR  107,9 

ZZ  186,9 

0707 00 05 EG  241,9 

TR  183,5 

ZZ  212,7 

0709 93 10 MA  45,3 

TR  136,9 

ZZ  91,1 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  47,7 

IL  73,4 

MA  50,2 

TN  55,3 

TR  87,2 

ZA  92,1 

ZZ  67,7 

0805 50 10 AR  45,3 

TR  84,5 

ZZ  64,9 

0808 10 80 CL  100,4 

CN  144,8 

ZA  114,1 

ZZ  119,8 

0808 30 90 AR  124,4 

CL  135,7 

CN  91,5 

TR  148,9 

ZA  115,2 

ZZ  123,1 

(1) Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere în aplicare a Re­
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile comunitare privind comerțul exterior 
cu țările terțe, în ceea ce privește actualizarea nomenclatorului țărilor și teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul „ZZ” desem­
nează „alte origini”.  
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DECIZII 

DECIZIA (PESC) 2017/496 A CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

de modificare a Deciziei 2011/172/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor 
persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 29, 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 21 martie 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/172/PESC (1) privind măsuri restrictive îndreptate împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt. 

(2)  Pe baza unei reexaminări a Deciziei 2011/172/PESC, măsurile restrictive ar trebui reînnoite până la 22 martie 
2018. 

(3)  Expunerile de motive pentru șase persoane de pe lista prevăzută în anexa la Decizia 2011/172/PESC ar trebui să 
fie modificate. Informațiile de identificare referitoare la o persoană care figurează pe listă ar trebui să fie 
actualizate. 

(4)  Două persoane nu ar mai trebui să fie menținute pe lista persoanelor fizice și juridice, a entităților și 
organismelor prevăzută în anexa la Decizia 2011/172/PESC. 

(5)  Prin urmare, Decizia 2011/172/PESC ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia 2011/172/PESC se modifică după cum urmează:  

1. La articolul 5, al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Prezenta decizie se aplică până la 22 martie 2018.”  

2. Anexa se modifică conform anexei la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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(1) Decizia 2011/172/PESC a Consiliului din 21 martie 2011 privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, entități și 
organisme având în vedere situația din Egipt (JO L 76, 22.3.2011, p. 63). 



ANEXĂ 

I.  În anexa la Decizia 2011/172/PESC, rubricile referitoare la persoanele menționate mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele:  

Nume (și eventuale 
pseudonime) Informații de identificare Motivele desemnării 

1. Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak 

Fost președinte al Republicii 
Arabe Egipt 

Data nașterii: 4.5.1928 

Sex masculin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

2. Suzanne Saleh 
Thabet 

Soția dlui Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak, fost președinte 
al Republicii Arabe Egipt 

Data nașterii: 28.2.1941 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

3. Alaa Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Fiul dlui Mohamed Hosni Elsayed 
Mubarak, fost președinte al 
Republicii Arabe Egipt 

Data nașterii: 26.11.1960 

Sex masculin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

4. Heidy Mahmoud 
Magdy Hussein 
Rasekh 

Soția dlui Alaa Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak, fiul fostului 
președinte al Republicii Arabe 
Egipt 

Data nașterii: 5.10.1971 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

5. Gamal Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Fiul dlui Mohamed Hosni Elsayed 
Mubarak, fost președinte al 
Republicii Arabe Egipt 

Data nașterii: 28.12.1963 

Sex masculin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

6. Khadiga 
Mahmoud El 
Gammal 

Soția dlui Gamal Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak, fiul fostului 
președinte al Republicii Arabe 
Egipt 

Data nașterii: 13.10.1982 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
sau al unui proces de recuperare a activelor desfășu­
rat de autoritățile egiptene în urma unei hotărâri ju­
decătorești definitive în legătură cu însușirea ilegală 
a unor fonduri de stat, în temeiul Convenției Organi­
zației Națiunilor Unite împotriva corupției 

8. Abla Mohamed 
Fawzi Ali Ahmed 
Salama 

Soția dlui Ahmed Abdelaziz Ezz 

Data nașterii: 31.1.1963 

Sex feminin 

Persoană care face obiectul unor proceduri judiciare 
desfășurate de autoritățile egiptene în legătură cu în­
sușirea ilegală a unor fonduri de stat, în temeiul 
Convenției Organizației Națiunilor Unite împotriva 
corupției.  
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II.  În anexa la Decizia 2011/172/PESC, se elimină rubricile referitoare la următoarele persoane:  

16. Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin,  

17. Amir Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana.  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (PESC) 2017/497 A CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

privind punerea în aplicare a Deciziei (PESC) 2015/1333 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Libia 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 31 alineatul (2), 

având în vedere Decizia (PESC) 2015/1333 a Consiliului din 31 iulie 2015 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Libia și de abrogare a Deciziei 2011/137/PESC (1), în special articolul 17 alineatul (1), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 31 iulie 2015, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2015/1333. 

(2)  La 11 noiembrie 2016 și la 6 ianuarie 2017, Comitetul Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite, 
instituit în temeiul Rezoluției 1970 (2011) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite, a actualizat 
informațiile referitoare la 20 de persoane și două entități cărora li se aplică măsuri restrictive. 

(3)  Prin urmare, anexele I, III și VI la Decizia (PESC) 2015/1333 ar trebui să fie modificate în mod corespunzător, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexele I, III și VI la Decizia (PESC) 2015/1333 se modifică astfel cum se prevede în anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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ANEXĂ 

1.  În anexa I la Decizia (PESC) 2015/1333, rubricile referitoare la persoanele din lista de mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele rubrici: 

ANEXA I 

LISTA PERSOANELOR MENȚIONATE LA ARTICOLUL 8 ALINEATUL (1) 

1. Nume: 1: ABDULQADER. 2: MOHAMMED. 3: AL-BAGHDADI. 4: indisponibil. 

Titlu: Dr. Desemnare: șeful biroului de legătură al Comitetelor Revoluționare. Data nașterii: 1 iulie 1950. Locul 
nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: B010574. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Tunisia [statut/localizare presupus 
(ă): în închisoare în Tunisia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 martie 2015 și 2 aprilie 
2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Statut/ 
localizare presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5519275 

2. Nume: 1: ABDULQADER. 2: YUSEF. 3: DIBRI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: șeful securității personale a lui Muammar Qadhafi. Data nașterii: 1946. Locul 
nașterii: Houn, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. 
Pașaport nr.: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 
26 februarie 2011. Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de 
călătorie). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/ 
en/notice/search/un/5525715 

3. Nume: 1: SAYYID. 2: MOHAMMED. 3: QADHAF AL-DAM. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1948. Locul nașterii: a) Sirte, Libia; b) Egipt. 
Pseudonim cert: Sayed M. Gaddef Eedam. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: pașaport libian nr. 513519. Nr. național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus 
pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016). Alte informații: inclus pe listă în temeiul 
punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL- 
Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525735 

4. Nume: 1: QUREN. 2: SALIH. 3: QUREN. 4: AL QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: ambasadorul Libiei în Ciad. Data nașterii: indisponibilă. Locul nașterii: 
indisponibil. Pseudonim cert: Akrin Saleh Akrin. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Egipt. Inclus pe listă la: 
17 martie 2011 (modificări operate la 26 martie 2015 și 26 septembrie 2014). Alte informații: inclus pe listă în 
temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL- 
Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5519275 

5. Nume: 1: AMID. 2: HUSAIN. 3: AL KUNI. 4: indisponibil. 

Titlu: Colonel. Desemnare: guvernatorul Ghat (sudul Libiei). Data nașterii: indisponibilă. Locul nașterii: 
indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus 
(ă): sudul Libiei]. Inclus pe listă la: 17 martie 2011 (modificări operate la 26 septembrie 2014 și 2 aprilie 2012). 
Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). 

6. Nume: 1: ABU. 2: ZAYD. 3: UMAR. 4: DORDA. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: a) director, Organizația pentru Securitate Externă; b) Șeful agenției de informații 
externe. Data nașterii: 4 aprilie 1944. Locul nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim 
incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: 
indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus(ă): reținut în Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 
(modificări operate la 27 iunie 2014 și la 1 aprilie 2016). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din 
Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 
1970 (Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451 
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7. Nume: 1: ABU. 2: BAKR. 3: YUNIS. 4: JABIR. 

Titlu: general-maior. Desemnare: Ministrul Apărării. Data nașterii: 1952. Locul nașterii: Jalo, Libia. Pseudonim 
cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de 
călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Statut/ 
localizare presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775 

8. Nume: 1: MATUQ. 2: MOHAMMED. 3: MATUQ. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: secretar pentru serviciile publice. Data nașterii: 1956. Locul nașterii: Khoms, Libia. 
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: 
indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 
2011 (modificări operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 
1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 
(Înghețarea activelor). Statut/localizare presupus(ă): necunoscut(ă), se crede că a fost capturat. Link către notificarea 
specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525795 

9. Nume: 1: AISHA. 2: MUAMMAR MUHAMMED. 3: ABU MINYAR. 4: QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1978. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
Aisha Muhammed Abdul Salam (numărul pașaportului libian.: 215215). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Nr. pașaportului: Libia 428720. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Sultanatul 
Oman [statut/localizare presupus(ă): Sultanatul Oman]. Inclusă pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 
11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014, 21 martie 2013 și 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în 
temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea 
specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815 

10. Nume: 1: HANNIBAL. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 20 septembrie 1975. Locul nașterii: Tripoli, Libia. 
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: Libia B/ 
002210. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Liban (reținut). Inclus pe listă la: 26 februarie 
2011 (modificări operate la 11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă 
pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Link către 
notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525835 

11. Nume: 1: KHAMIS. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1978. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 
din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Link către 
notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525855 

12. Nume: 1: MOHAMMED. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1970. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: Sultanatul Oman [statut/localizare presupus(ă): Sultanatul Oman]. 
Inclusă pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 septembrie 2014, 4 septembrie 2013 și la 2 aprilie 
2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, 
Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5525875 
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13. Nume: 1: MUAMMAR. 2: MOHAMMED. 3: ABU MINYAR. 4: QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: lider al revoluției, comandant suprem al forțelor armate. Data nașterii: 1942. Locul 
nașterii: Sirte, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 
26 februarie 2011 (modificări operate la 4 septembrie 2013 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în 
temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Statut/localizare 
presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5525895 

14. Nume: 1: MUTASSIM. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: consilier pentru securitatea națională. Data nașterii: a) 1976; b) 5 februarie 1974. 
Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi; b) Mutassim Billah 
Abuminyar Qadhafi. Pseudonim incert: a) Muatasmblla; b) Muatasimbllah; c) Moatassam. Cetățenie: indisponibilă. 
Nr. pașaportului: Libia B/001897. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe 
listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte 
informații: inclus pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea 
activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Se presupune că a decedat la Sirte, în Libia, la 20 octombrie 2011. 
Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5525915 

15. Nume: 1: SAADI. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: comandant al forțelor speciale. Data nașterii: a) 27 mai 1973; b) 1 ianuarie 1975. 
Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indispo­
nibilă. Nr. pașaportului: a) 014797; b) 524521. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia 
(reținut). Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 martie 2015, 2 aprilie 2012 și 14 martie 
2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe 
listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Link către notificarea 
specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935 

16. Nume: 1: SAIF AL-ARAB. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1982. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de 
călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Statut/ 
localizare presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955 

17. Nume: 1: SAIF AL-ISLAM. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: director al Qadhafi Foundation. Data nașterii: 25 iunie 1972. Locul nașterii: 
Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: Libia B014995. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare 
presupus(ă): libertate de mișcare restricționată în Zintan, Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul 
punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea specială 
emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975 

18. Nume: 1: ABDULLAH. 2: AL-SENUSSI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: Colonel. Desemnare: directorul serviciului de informații militare. Data nașterii: 1949. Locul nașterii: Sudan. 
Pseudonim cert: a) Abdoullah Ould Ahmed (numărul pașaportului: B0515260. Data nașterii: 1948. Locul 
nașterii: Anefif (Kidal), Mali. Data emiterii: 10 ianuarie 2012. Locul emiterii: Bamako, Mali. Data expirării: 
10 ianuarie 2017); b) Abdoullah Ould Ahmed (nr. cărții de identitate din Mali: 073/SPICRE. Locul nașterii: Anefif, 
Mali. Data emiterii: 6 decembrie 2011. Locul emiterii: Essouck, Mali). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/ 
localizare presupus(ă): reținut în Libia.] Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 27 iunie 2014 și 
la 21 martie 2013). Alte informații: inclus pe listă în conformitate cu punctul 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de 
călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Link 
către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5525995 
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19. Nume: 1: SAFIA. 2: FARKASH. 3: AL-BARASSI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: aproximativ 1952. Locul nașterii: Al Bayda, Libia. 
Pseudonim cert: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, născută la 1 ianuarie 1953 (nr. pașaportului din Oman: 
03825239. Data emiterii: 4 mai 2014. Data expirării: 3 mai 2024). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Nr. pașaportului: 03825239. Număr național de identificare: 98606491. Adresa: a) Sultanatul 
Oman; b) localizare presupusă – Egipt. Inclusă pe listă la: 24 iunie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016, 
26 martie 2015, 26 septembrie 2014, 4 septembrie 2013, 2 aprilie 2012 și 13 februarie 2012). Alte informații: 
inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 și punctului 19 din Rezoluția 1973 (Interdicții de 
călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015 

20. Nume: 1: ABDELHAFIZ. 2: ZLITNI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: a) Ministrul Planificării și Finanțelor în guvernul colonelului Qadhafi; b) secretarul 
Comitetului general popular pentru finanțe și planificare; c) șef temporar al Băncii Centrale a Libiei. Data nașterii: 
1935. Locul nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia. Inclus 
pe listă la: 24 iunie 2011 (modificări operate la 11 noiembrie 2016 și la 26 septembrie 2014). Alte informații: 
inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 și punctului 19 din Rezoluția 1973 (interdicții de călătorie, 
Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5526035 

2.  În anexa III la Decizia (PESC) 2015/1333, rubricile referitoare la persoanele menționate mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele rubrici: 

ANEXA III 

LISTA PERSOANELOR ȘI ENTITĂȚILOR MENȚIONATE LA ARTICOLUL 9 ALINEATUL (1) 

A. Persoane 

6. Nume: 1: ABU. 2: ZAYD. 3: UMAR. 4: DORDA. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: a) director, Organizația pentru Securitate Externă; b) șeful agenției de informații 
externe. Data nașterii: 4 aprilie 1944. Locul nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim 
incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: 
indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus(ă): reținut în Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 
(modificări operate la 27 iunie 2014 și la 1 aprilie 2016). Alte informații: inclus pe listă în conformitate cu 
punctul 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din 
Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al 
ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451 

7. Nume: 1: ABU. 2: BAKR. 3: YUNIS. 4: JABIR. 

Titlu: general-maior. Desemnare: Ministrul Apărării. Data nașterii: 1952. Locul nașterii: Jalo, Libia. Pseudonim 
cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în conformitate cu punctul 15 din Rezoluția 1970 
(Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea 
activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de 
Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775 

8. Nume: 1: MATUQ. 2: MOHAMMED. 3: MATUQ. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: secretar pentru serviciile publice. Data nașterii: 1956. Locul nașterii: Khoms, Libia. 
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: 
indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 
2011 (modificări operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în conformitate cu punctul 15 din 
Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 
1970 (Înghețarea activelor). Statut/localizare presupus(ă): necunoscut(ă), se crede că a fost capturat. Link către 
notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525795 
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9. Nume: 1: AISHA. 2: MUAMMAR MUHAMMED. 3: ABU MINYAR. 4: QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1978. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
Aisha Muhammed Abdul Salam (numărul pașaportului libian: 215215). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Nr. pașaportului: Libia 428720. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Sultanatul 
Oman [statut/localizare presupus(ă): Sultanatul Oman]. Inclusă pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 
11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014, 21 martie 2013 și 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în 
temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea 
specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815 

10. Nume: 1: HANNIBAL. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 20 septembrie 1975. Locul nașterii: Tripoli, Libia. 
Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: Libia B/ 
002210. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Liban (reținut). Inclus pe listă la: 26 februarie 
2011 (modificări operate la 11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă 
pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Link către 
notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525835 

11. Nume: 1: KHAMIS. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1978. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Pașaport nr.: indisponibil. Număr național 
de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 
26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din 
Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Link către 
notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525855 

12. Nume: 1: MOHAMMED. 2: MUAMMAR. 3: QADHAFI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1970. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: Sultanatul Oman [statut/localizare presupus(ă): Sultanatul Oman]. 
Inclusă pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 septembrie 2014, 4 septembrie 2013 și la 2 aprilie 
2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, 
Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5525875 

13. Nume: 1: MUAMMAR. 2: MOHAMMED. 3: ABU MINYAR. 4: QADHAFI. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: lider al revoluției, comandant suprem al forțelor armate. Data nașterii: 1942. Locul 
nașterii: Sirte, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 
26 februarie 2011 (modificări operate la 4 septembrie 2013 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în 
temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Statut/localizare 
presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5525895 

14. Nume: 1: MUTASSIM. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: consilier pentru securitatea națională. Data nașterii: a) 1976; b) 5 februarie 1974. 
Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi; b) Mutassim Billah 
Abuminyar Qadhafi. Pseudonim incert: a) Muatasmblla; b) Muatasimbllah; c) Moatassam. Cetățenie: indisponibilă. 
Nr. pașaportului: Libia B/001897. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe 
listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte 
informații: inclus pe listă în temeiul punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea 
activelor). Statut/localizare presupus(ă): decedat. Se presupune că a decedat la Sirte, în Libia, la 20 octombrie 2011. 
Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5525915 
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15. Nume: 1: SAADI. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: comandant al forțelor speciale. Data nașterii: a) 27 mai 1973; b) 1 ianuarie 1975. 
Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indispo­
nibilă. Nr. pașaportului: a) 014797; b) 524521. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia 
(reținut). Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 26 martie 2015, 2 aprilie 2012 și 14 martie 
2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe 
listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Link către notificarea 
specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935 

16. Nume: 1: SAIF AL-ARAB. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: 1982. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Pseudonim cert: 
indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr 
național de identificare: indisponibil. Adresă: indisponibilă. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de 
călătorie). Inclus pe listă la 17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Statut/ 
localizare presupus(ă): decedat. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955 

17. Nume: 1: SAIF AL-ISLAM. 2: QADHAFI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: director al Qadhafi Foundation. Data nașterii: 25 iunie 1972. Locul nașterii: 
Tripoli, Libia. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului: Libia B014995. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare 
presupus(ă): libertate de mișcare restricționată în Zintan, Libia]. Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări 
operate la 11 noiembrie 2016, 26 septembrie 2014 și la 2 aprilie 2012). Alte informații: inclusă pe listă în temeiul 
punctelor 15 și 17 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea specială 
emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975 

18. Nume: 1: ABDULLAH. 2: AL-SENUSSI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: Colonel. Desemnare: directorul serviciului de informații militare. Data nașterii: 1949. Locul nașterii: Sudan. 
Pseudonim cert: a) Abdoullah Ould Ahmed (nr. pașaportului: B0515260. Data nașterii: 1948. Locul nașterii: 
Anefif (Kidal), Mali. Data emiterii: 10 ianuarie 2012. Locul emiterii: Bamako, Mali. Data expirării: 10 ianuarie 2017); 
b) Abdoullah Ould Ahmed (nr. cărții de identitate din Mali: 073/SPICRE. Locul nașterii: Anefif, Mali. Data emiterii: 
6 decembrie 2011. Locul emiterii: Essouck, Mali). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: indisponibilă. Nr. 
pașaportului.: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia [statut/localizare presupus 
(ă): reținut în Libia.] Inclus pe listă la: 26 februarie 2011 (modificări operate la 27 iunie 2014 și la 21 martie 2013). 
Alte informații: inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 (Interdicții de călătorie). Inclus pe listă la 
17 martie 2011 în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1970 (Înghețarea activelor). Link către notificarea specială 
emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995 

19. Nume: 1: SAFIA. 2: FARKASH. 3: AL-BARASSI. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: indisponibilă. Data nașterii: aproximativ 1952. Locul nașterii: Al Bayda, Libia. 
Pseudonim cert: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, născută la 1 ianuarie 1953 (nr. pașaportului din Oman: 
03825239. Data emiterii: 4 mai 2014. Data expirării: 3 mai 2024). Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
indisponibilă. Nr. pașaportului: 03825239. Număr național de identificare: 98606491.Adresa: a) Sultanatul 
Oman; b) localizare presupusă – Egipt. Inclusă pe listă la: 24 iunie 2011 (modificări operate la 1 aprilie 2016, 
26 martie 2015, 26 septembrie 2014, 4 septembrie 2013, 2 aprilie 2012 și 13 februarie 2012). Alte informații: 
inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 și punctului 19 din Rezoluția 1973 (Interdicții de 
călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015 

20. Nume: 1: ABDELHAFIZ. 2: ZLITNI. 3: indisponibil. 4: indisponibil. 

Titlu: indisponibil. Desemnare: a) Ministrul Planificării și Finanțelor în guvernul colonelului Qadhafi; b) secretarul 
Comitetului general popular pentru finanțe și planificare; c) șef temporar al Băncii Centrale a Libiei. Data nașterii: 
1935. Locul nașterii: indisponibil. Pseudonim cert: indisponibil. Pseudonim incert: indisponibil. Cetățenie: 
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indisponibilă. Nr. pașaportului: indisponibil. Număr național de identificare: indisponibil. Adresă: Libia. Inclus 
pe listă la: 24 iunie 2011 (modificări operate la 11 noiembrie 2016 și la 26 septembrie 2014). Alte informații: 
inclus pe listă în temeiul punctului 15 din Rezoluția 1970 și punctului 19 din Rezoluția 1973 (Interdicții de 
călătorie, Înghețarea activelor). Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035 

3.  În anexa VI la Decizia (PESC) 2015/1333, rubricile referitoare la entitățile menționate mai jos sunt înlocuite cu 
următoarele rubrici: 

ANEXA VI 

LISTA ENTITĂȚILOR MENȚIONATE LA ARTICOLUL 9 ALINEATUL (3) 

1. Nume: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (Autoritatea Libiană pentru Investiții). 

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) (Compania Libiană de Investiții Străine). Cunoscută anterior sub 
denumirea: indisponibil. Adresă: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libia. 
Inclusă pe listă la: 17 martie 2011. Alte informații: inclusă pe listă în temeiul punctului 17 din Rezoluția 1973, 
astfel cum a fost modificată la 16 septembrie în temeiul punctului 15 din Rezoluția 2009. Link către notificarea 
specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5526075 

2. Nume: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (Portofoliul de Investiții Libia Africa). 

Alias: indisponibil. Cunoscută anterior sub denumirea: indisponibil. Adresă: Jamahiriya Street, LAP Building, 
PO Box 91330, Tripoli, Libia. Inclusă pe listă la: 17 martie 2011. Alte informații: inclusă pe listă în temeiul 
punctului 17 din Rezoluția 1973, astfel cum a fost modificată la 16 septembrie în temeiul punctului 15 din Rezoluția 
2009. Link către notificarea specială emisă de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/ 
notice/search/une/5525715  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (PESC) 2017/498 A CONSILIULUI 

din 21 martie 2017 

de punere în aplicare a Deciziei 2011/172/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 31 alineatul (2), 

având în vedere Decizia 2011/172/PESC a Consiliului din 21 martie 2011 privind măsuri restrictive îndreptate 
împotriva anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Egipt (1), în special articolul 2 
alineatul (1), 

având în vedere propunerea Înaltului reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, 

întrucât: 

(1)  La 21 martie 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/172/PESC. 

(2)  Două persoane nu ar trebui să mai fie menținute pe lista persoanelor fizice și juridice, a entităților și 
organismelor prevăzută în anexa la Decizia 2011/172/PESC. 

(3)  Prin urmare, anexa la Decizia 2011/172/PESC ar trebui să fie modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa la Decizia 2011/172/PESC se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. SCICLUNA  
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ANEXĂ 

Rubricile referitoare la următoarele persoane se elimină:  

13. Rachid Mohamed Rachid Hussein.  

14. Hania Mahmoud Abdel Rahman Fahmy.  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/499 A COMISIEI 

din 17 martie 2017 

privind înființarea Infrastructurii europene de e-știință și tehnologie pentru cercetare în domeniul 
biodiversității și ecosistemelor – consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare (ERIC 

LifeWatch) 

[notificată cu numărul C(2017) 1648] 

(Numai textele în limbile franceză, greacă, italiană, neerlandeză, portugheză, română, slovenă și spaniolă sunt 
autentice) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consiliului din 25 iunie 2009 privind cadrul juridic comunitar 
aplicabil unui consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare (ERIC) (1), în special articolul 6 alineatul (1) 
litera (a), 

întrucât: 

(1) Belgia, Grecia, Spania, Italia, Țările de Jos, Portugalia, România și Slovenia au solicitat Comisiei înființarea Infras­
tructurii europene de e-știință și tehnologie pentru cercetare în domeniul biodiversității și ecosistemelor – 
consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare (ERIC LifeWatch). Aceste state au convenit ca Spania să 
fie stat membru gazdă a ERIC LifeWatch. 

(2)  În conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009, Comisia a evaluat solicitarea și 
a concluzionat că aceasta îndeplinește cerințele stipulate în regulamentul respectiv. 

(3)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului înființat în temeiul articolului 20 din 
Regulamentul (CE) nr. 723/2009, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

(1) Se înființează Infrastructura europeană de e-știință și tehnologie pentru cercetare în domeniul biodiversității și 
ecosistemelor – consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare, denumită „ERIC LifeWatch”. 

(2) Elementele esențiale ale statutului ERIC LifeWatch sunt prezentate în anexă. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează Regatului Belgiei, Republicii Elene, Regatului Spaniei, Republicii Italiene, Regatului Țărilor 
de Jos, Republicii Portugheze, României și Republicii Slovenia. 

Adoptată la Bruxelles, 17 martie 2017. 

Pentru Comisie 
Carlos MOEDAS 

Membru al Comisiei  
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ANEXĂ 

ELEMENTELE ESENȚIALE ALE STATUTULUI ERIC LIFEWATCH 

Următoarele articole și alineate din statutul ERIC LifeWatch prevăd elementele esențiale în conformitate cu articolul 6 
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consiliului 

Articolul 2 

Sarcini și activități, componentele ERIC 

(1) Sarcina principală a ERIC LifeWatch este înființarea și funcționarea infrastructurii și sistemelor informatice 
necesare pentru a mobiliza și a integra datele și algoritmii pentru cercetarea în domeniul biodiversității și ecosistemelor, 
inclusiv îmbunătățirea înțelegerii, corelărilor și sinergiilor cu alte provocări societale precum adaptarea la schimbările 
climatice și atenuarea acestora, precum și asigurarea capacităților analitice. 

(2) În acest scop, ERIC LifeWatch întreprinde și coordonează o varietate de activități, care cuprind, dar nu se limitează 
la următoarele: 

(a)  Funcționarea unei infrastructuri de cercetare distribuită care include asigurarea capacităților de mobilizare a datelor 
privind biodiversitatea bazate pe cerere, accesul integrat la resurse de date distribuite, prestarea serviciilor de căutare, 
analiză, modelizare și vizualizare a datelor, asistență web și locală pentru utilizatori și medii digitale pentru 
cooperare și experimente științifice. 

(b)  Asistența acordată facilităților naționale și internaționale și cooperarea cu acestea pe bază de acorduri privind nivelul 
serviciilor, în legătură cu mobilizarea datelor și schimbul de date; capacitatea computațională; și dezvoltarea unor 
capacități noi de infrastructură – inclusiv explorarea rolului de intermediar care coordonează cerințele și planurile de 
livrare între facilitățile naționale și internaționale, instituții și organizații, la cererea acestora. 

(c)  Crearea capacității pentru a promova noi oportunități de dezvoltare științifică la scară largă; pentru a permite 
colectarea accelerată de date cu ajutorul noilor tehnologii; pentru a susține procesul decizional bazat pe cunoștințe 
pentru gestionarea biodiversității și a ecosistemelor; și pentru a susține programele de formare. 

(d)  Menținerea capacității pentru îmbunătățirea infrastructurii de cercetare, inovare și valorificare a cunoștințelor și 
a tehnologiei și dezvoltarea de noi capacități analitice. 

(e)  Asumarea oricăror alte sarcini strâns legate de activitățile de mai sus, stabilite prin decizia Adunării generale. 

Articolul 1 

Denumire, sediu, amplasare și limbă de lucru 

(1) Se creează o Infrastructură europeană de e-știință și tehnologie pentru cercetare în domeniul biodiversității și 
ecosistemelor – consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare denumită în continuare „ERIC LifeWatch” 
instituită sub forma unui consorțiu pentru o infrastructură europeană de cercetare (ERIC) conform Regulamentului (CE) 
nr. 723/2009. 

(3) Sediul statutar al ERIC LifeWatch este la Sevilia, Regatul Spaniei (denumit în continuare stat membru gazdă). 

Articolul 18 

Durată 

ERIC LifeWatch se înființează pe o perioadă nedeterminată. 

Articolul 19 

Lichidare și insolvență 

(1) Lichidarea ERIC LifeWatch se decide prin vot cu majoritate calificată în cadrul Adunării generale. 

(2) Fără întârziere nejustificată și, în orice caz, în termen de 10 zile de la adoptarea deciziei de lichidare a ERIC 
LifeWatch, ERIC LifeWatch informează Comisia Europeană cu privire la decizie. 
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(3) La adoptarea deciziei de lichidare a ERIC LifeWatch, acționând în conformitate cu legislația din jurisdicția statului 
membru gazdă, Comitetul executiv al acesteia ia măsurile necesare pentru lichidarea activelor și a activităților acesteia, 
conform următoarelor principii: 

(a)  Se restituie orice element de sprijin material pus la dispoziție de către membrul care găzduiește o infrastructură 
comună sau un centru distribuit. 

(b)  Orice alte active se folosesc pentru a acoperi datoriile ERIC LifeWatch și costurile aferente lichidării. Orice excedent 
financiar se distribuie între membrii din momentul lichidării proporțional cu contribuțiile financiare de bază totale 
ale acestora efectuate de la începutul funcționării ERIC LifeWatch. 

(c)  În ceea ce privește contribuțiile în natură și de alt tip, după aprobarea Adunării generale și în măsura în care este 
posibil, Comitetul executiv poate transfera activitățile și know-how-ul ERIC LifeWatch unor instituții cu obiective 
similare. În cazul în care nu există instituții echivalente, activele – altele decât excedentul financiar rămas după plata 
datoriilor ERIC LifeWatch – se distribuie membrilor proporțional cu contribuțiile anuale acumulate ale acestora, cu 
excepția cazului în care acordul privind nivelul serviciilor prevede altfel. Acolo unde este posibil, activele se alocă 
membrilor care le-au furnizat drept contribuție. 

(4) Lichidarea care duce la dezafectarea LifeWatch respectă termenele aplicabile retragerii și încetării calității de 
membru prevăzute la articolul 5 alineatele (1), (2) și (6). 

(5) ERIC LifeWatch își încetează existența la data publicării de către Comisia Europeană a anunțului corespunzător în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 14 

Resurse, principii bugetare, răspundere și asigurare 

(3) ERIC LifeWatch este răspunzător pentru datoriile sale. Membrii nu răspund în solidar pentru datoriile ERIC 
LifeWatch. Răspunderea membrilor pentru datoriile ERIC LifeWatch este limitată la cotizațiile acestora. 

CAPITOLUL 6 

POLITICI 

Articolul 15 

Accesul la facilitățile ERIC LifeWatch și politica în materie de diseminare 

(1) ERIC LifeWatch facilitează cercetarea și învățarea și nu limitează accesul la datele și algoritmii disponibili decât 
dacă aceștia intră în conflict cu condițiile de utilizare convenite în prealabil cu proprietarul (proprietarii). 

(2) LifeWatch își creează și operează infrastructura de cercetare în domeniul biodiversității și ecosistemelor la nivel 
european. Serviciile prestate sunt stabilite prin decizia Adunării generale, care poate face distincție între serviciile prestate 
către membri și nemembri și cercetătorii acestora. 

(3) Deciziile cu privire la stabilirea serviciilor prioritare prestate de ERIC LifeWatch sunt adoptate de Adunarea 
generală, luând în considerare rezultatul procesului independent de evaluare desfășurat de Consiliul consultativ științific 
și tehnic. 

(4) În cazul în care capacitatea de a acorda acces este limitată din motive financiare și/sau tehnice, Adunarea generală 
stabilește, în limitele resurselor sale disponibile, programe competitive de granturi pentru a le permite solicitanților 
câștigători să beneficieze de capacitățile propuse. Solicitările din orice țară din lume sunt evaluate de către Comitete 
independente de evaluare numite de Comitetul executiv, în urma sugestiilor primite din partea Consiliului consultativ 
științific și tehnic. Programele de granturi, procedura de evaluare și termenii de referință stabiliți de Adunarea generală 
respectă cerințele generale de excelență științifică și practici corecte. 

(5) Comitetul executiv poate propune Adunării generale politici referitoare la cerințele privind relațiile juridice 
generale sau ad-hoc cu utilizatorii de date. Publicul larg va avea acces, cu excepția cazurilor în care serviciile sau 
resursele în cauză fac obiectul unor condiții de licențiere limitative impuse de proprietarii acestora. ERIC LifeWatch 
respectă politicile și reglementările aplicabile ale Uniunii Europene. 
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(6) În conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009, cu o majoritate absolută 
a voturilor, Adunarea generală poate decide să aplice taxe pentru accesul general la anumite comunități sau la toate 
comunitățile, în legătură cu serviciile specifice furnizate de ERIC LifeWatch, precum și să licențieze propriile instrumente 
sau produse, fie ca instrumente sau produse comune, fie ca instrumente sau produse supuse licențierii. 

(7) Accesul la date și politica în materie de diseminare a ERIC LifeWatch respectă bunele practici internaționale cu 
privire la datele publice, cum sunt cele stabilite de Uniunea Europeană, și recunosc drepturile proprietarilor de date și 
algoritmi și țin cont de orice aspecte etice sau juridice aferente. ERIC LifeWatch promovează excelența în cercetare, 
predare și învățare și susține cultura „bunei practici” prin activități de promovare și de formare. 

(8) ERIC LifeWatch încurajează cercetătorii care folosesc ERIC LifeWatch să pună rezultatele cercetării lor la dispoziția 
publicului și le solicită cercetătorilor membrilor să pună la dispoziție rezultatele prin ERIC LifeWatch. 

(9) Politica în materie de diseminare identifică diversele grupuri țintă, iar ERIC LifeWatch folosește mai multe canale 
pentru a ajunge la aceste grupuri, cum ar fi portaluri web, buletine informative, ateliere, participare la conferințe, 
articole în reviste și cotidiene. 

Articolul 16 

Evaluări științifice și tehnice 

(1) ERIC LifeWatch stabilește un Consiliu consultativ științific și tehnic ca organism independent format din oameni 
de știință și experți calificați. Mandatul său este propus de Comitetul executiv spre aprobare Adunării generale. Membrii 
Consiliului consultativ științific și tehnic sunt numiți pe o perioadă de patru ani, cu posibilitate de reînnoire. Consiliul 
consultativ științific și tehnic poate face recomandări Comitetului executiv. Aceste recomandări sunt prezentate integral 
Adunării generale, care poate emite norme de aplicare sau orientări pentru îndrumarea Comitetului executiv. 

(2) Adunarea generală poate aproba o remunerație adecvată pentru sarcinile asumate de către membrii Consiliului 
consultativ științific și tehnic și ai Comitetelor de evaluare. 

(3) În al patrulea an al fiecărei perioade de cinci ani de planificare se înființează un Comitet de evaluare ad-hoc 
pentru a analiza performanțele științifice și tehnice generale ale ERIC LifeWatch și pentru a face recomandări strategice 
pentru următoarea perioadă de cinci ani. Membrii acestuia sunt numiți de Adunarea generală, ținând cont de recoman­
dările Consiliului consultativ științific și tehnic. Aceștia sunt numiți cu titlu personal, nu ca reprezentanți ai unei țări sau 
ai unei instituții. 

Articolul 17 

Politici în materie de acces la date și drepturi de proprietate intelectuală 

(1) ERIC LifeWatch confirmă că o parte din valoarea sa de infrastructură se bazează pe creșterea beneficiilor aduse de 
cunoștințele existente în domeniul public. Se preferă principiile de tip sursă deschisă (open source) și cu acces liber. 

(2) ERIC LifeWatch îndrumă cercetătorii pentru a se asigura că cercetarea desfășurată cu ajutorul materialelor puse la 
dispoziție prin ERIC LifeWatch, este realizată într-un cadru care recunoaște drepturile proprietarilor datelor și dreptul la 
viață privată. Se asigură proveniența datelor, iar când depinde de furnizarea de resurse de date externe și/sau de alte 
infrastructuri, politica de date a ERIC LifeWatch respectă acordurile cu acești parteneri conform prezentului articol și 
este gestionată de unul din membrii Comitetului executiv stabilit de Adunarea generală. 

(3) Utilizatorii și prestatorii de servicii, care au acces la date, know-how și alte resurse privind drepturile de 
proprietate intelectuală aflate în custodia ERIC LifeWatch sau generate de acesta, confirmă drepturile de proprietate 
intelectuală și alte drepturi ale proprietarilor garantate prin protocoalele sau acordurile privind transmiterea informațiilor 
și memorandumurile de înțelegere. Utilizatorii de date și prestatorii de servicii ERIC LifeWatch trebuie să dea dovadă de 
diligență în asigurarea gestionării corespunzătoare a drepturilor asupra datelor pe care le au în custodie. 
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(4) ERIC LifeWatch se asigură că utilizatorii sunt de acord cu termenele și condițiile care guvernează accesul și că 
există măsuri de securitate corespunzătoare aplicabile stocării și manipulării interne. 

(5) ERIC LifeWatch publică măsurile cu privire la investigarea și soluționarea acuzațiilor de comportament profesional 
intern necorespunzător, breșe de securitate sau încălcarea confidențialității datelor și serviciilor pe care le are în custodie. 

Articolul 12 

Politici de ocupare a forței de muncă 

(1) ERIC LifeWatch nu discriminează în funcție de rasă, etnie, religie, sex, vârstă, incapacitate fizică sau mintală, 
orientare sexuală sau stare civilă sau parentală. Această politică se aplică și tuturor drepturilor, privilegiilor și activităților 
personalului. ERIC LifeWatch se poate implica în politici de acțiune pozitivă cu privire la personalul feminin, iar în acest 
scop Adunarea generală aprobă un plan de acțiune pozitivă înainte de anunțarea oricărui contract cu personalul. 

(2) Directorul general are autoritate de conducere asupra personalului și este responsabil de condițiile de angajare și 
de orice post scos la concurs, în limitele bugetare aprobate de Adunarea generală, normele de aplicare, orientările și 
deciziile privind politicile adoptate de Adunarea generală. Cu excepția cazului în care se prevede altceva, directorul 
general poate delega funcții specifice unuia sau mai multor membri ai Comitetului executiv. 

(3) Activitățile de recrutare, intervievare, angajare și promovare/retrogradare ale ERIC LifeWatch sunt realizate 
conform principiilor prevăzute la alineatul (1) și respectă principiile și limitările cu privire la ocuparea forței de muncă 
stabilite în normele de aplicare, orientările sau în mandatele sau politicile generale aprobate de Adunarea generală. 

(4) Politicile de ocupare a forței de muncă stabilite în normele de aplicare se bazează pe principiile și condițiile 
aprobate de Adunarea generală și respectă legile și reglementările aplicabile ale statului membru gazdă sau legile din țara 
în care se desfășoară activitățile ERIC LifeWatch. 

Articolul 13 

Politici de achiziții și scutiri de taxe 

(1) Toate ofertele se publică pe site-ul web al ERIC LifeWatch și pe teritoriile membrilor și ale observatorilor. ERIC 
LifeWatch include o declarație a licitațiilor pentru achiziții în raportul anual de activitate. 

(2) Adunarea generală aprobă norme de aplicare cu privire la achiziții publice care stabilesc suma minimă începând 
de la care contractele se atribuie doar după avizul Consiliului consultativ științific și tehnic. 

(3) Politica de achiziții a ERIC LifeWatch se bazează pe principiile transparenței, nediscriminării și concurenței, luând 
în considerare nevoia de a asigura îndeplinirea de către oferte a cerințelor tehnice, financiare și de livrare optime, 
anunțând, în același timp, din timp industria și furnizorii de servicii cu privire la specificațiile impuse.  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2017/500 A COMISIEI 

din 21 martie 2017 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Bonsucro EU” în vederea demonstrării conformității cu 
criteriile de durabilitate în temeiul Directivelor 98/70/CE și 2009/28/CE ale Parlamentului 

European și ale Consiliului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 98/70/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 octombrie 1998 privind calitatea 
benzinei și a motorinei și de modificare a Directivei 93/12/CEE a Consiliului (1), în special articolul 7c alineatul (4) al 
doilea paragraf, 

având în vedere Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind 
promovarea utilizării energiei din surse regenerabile, de modificare și ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77/CE și 
2003/30/CE (2), în special articolul 18 alineatul (4) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1)  Articolele 7b și 7c din Directiva 98/70/CE și anexa IV la aceeași directivă și articolele 17 și 18 din Directiva 
2009/28/CE și anexa V la directiva respectivă stabilesc criterii de durabilitate similare pentru biocarburanți și 
biolichide, precum și proceduri similare de verificare a respectării criteriilor respective. 

(2)  În cazul în care biocarburanții și biolichidele urmează să fie luate în considerare pentru scopurile menționate la 
articolul 17 alineatul (1) literele (a), (b) și (c) din Directiva 2009/28/CE, statele membre trebuie să solicite 
operatorilor economici să demonstreze că biocarburanții și biolichidele respectă criteriile de durabilitate prevăzute 
la articolul 17 alineatele (2)-(5) din Directiva 2009/28/CE. 

(3)  Comisia poate decide ca sistemele internaționale sau naționale voluntare de stabilire a standardelor de producție 
a produselor obținute din biomasă să conțină date exacte în sensul articolului 17 alineatul (2) din Directiva 
2009/28/CE și/sau să demonstreze că transporturile de biocarburanți sau de biolichide respectă criteriile de 
durabilitate prevăzute la articolul 17 alineatele (3), (4) și (5) și/sau că niciun material nu a fost modificat sau 
eliminat în mod intenționat astfel încât transportul sau o parte a acestuia să intre sub incidența anexei IX. Atunci 
când un operator economic prezintă dovezi sau date obținute în conformitate cu un sistem voluntar care a fost 
recunoscut de Comisie, în măsura prevăzută în decizia de recunoaștere, statului membru în cauză i se interzice să 
solicite furnizorului dovezi suplimentare ale conformității cu criteriile de durabilitate. 

(4)  Cererea de recunoaștere a faptului că sistemul voluntar „Bonsucro EU” demonstrează că loturile de biocarburanți 
respectă criteriile de durabilitate stabilite în Directiva 98/70/CE și în Directiva 2009/28/CE a fost transmisă 
Comisiei la 18 octombrie 2016. Sistemul, care își are sediul la adresa 50-52 Wharf Road, London N1 7EU, 
Regatul Unit, acoperă biocombustibilii produși din trestie de zahăr, inclusiv din reziduurile acesteia. Documentele 
aferente sistemului recunoscut vor fi puse la dispoziție prin intermediul platformei în materie de transparență 
înființate în temeiul Directivei 2009/28/CE. 

(5)  În urma evaluării sistemului „Bonsucro EU”, s-a constatat că acesta respectă în mod adecvat criteriile de 
durabilitate prevăzute în Directiva 98/70/CE și în Directiva 2009/28/CE, precum și faptul că aplică o metodologie 
de echilibrare a masei care corespunde cerințelor de la articolul 7c alineatul (1) din Directiva 98/70/CE și de la 
articolul 18 alineatul (1) din Directiva 2009/28/CE. 

(6)  În urma evaluării sistemului „Bonsucro EU”, s-a constatat că acesta îndeplinește standardele adecvate de fiabilitate, 
de transparență și de auditare independentă și că este conform și cu cerințele metodologice din anexa IV la 
Directiva 98/70/CE și din anexa V la Directiva 2009/28/CE. 

(7) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în conformitate cu avizul Comitetului privind durabilitatea biocarbu­
ranților și a biolichidelor, 
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Sistemul „Bonsucro EU” (denumit în continuare „sistemul”), prezentat Comisiei în scopul recunoașterii la 18 octombrie 
2016, demonstrează că transporturile de biocarburanți și de biolichide produse în conformitate cu standardele de 
producție pentru biocarburanți și biolichide specificate în sistem respectă criteriile de durabilitate prevăzute la 
articolul 7b alineatele (3), (4) și (5) din Directiva 98/70/CE și la articolul 17 alineatele (3), (4) și (5) din Directiva 
2009/28/CE. 

Sistemul conține, de asemenea, date exacte în sensul articolului 17 alineatul (2) din Directiva 2009/28/CE și al 
articolului 7b alineatul (2) din Directiva 98/70/CE. 

Articolul 2 

Decizia este valabilă pentru o perioadă de cinci ani de la data intrării în vigoare. În cazul în care conținutul sistemului, 
astfel cum a fost prezentat Comisiei în scopul recunoașterii la 18 octombrie 2016, suferă modificări care ar putea afecta 
temeiul prezentei decizii, modificările în cauză trebuie notificate Comisiei fără întârziere. Comisia evaluează modificările 
notificate pentru a stabili dacă sistemul continuă să respecte în mod corespunzător criteriile de durabilitate pentru care 
este recunoscut. 

Articolul 3 

Comisia poate decide să abroge prezenta decizie, printre altele, în următoarele situații: 

(a)  dacă s-a demonstrat în mod clar că sistemul nu a implementat elemente considerate esențiale pentru prezenta decizie 
sau dacă au avut loc încălcări grave și structurale ale respectivelor elemente; 

(b)  dacă sistemul nu transmite Comisiei rapoartele anuale prevăzute la articolul 7c alineatul (6) din Directiva 98/70/CE 
și la articolul 18 alineatul (6) din Directiva 2009/28/CE; 

(c)  dacă sistemul nu pune în aplicare standardele de audit independent specificate în actele de punere în aplicare 
menționate la articolul 7c alineatul (5) al treilea paragraf din Directiva 98/70/CE și la articolul 18 alineatul (5) al 
treilea paragraf din Directiva 2009/28/CE sau îmbunătățiri ale altor elemente ale sistemului considerate esențiale 
pentru continuarea recunoașterii sale. 

Articolul 4 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 21 martie 2017. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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